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See the notice on TED website

554818-2026 - Gara
Polonia – Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici – Zagospodarowanie niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych z nieruchomości niezamieszkałych z terenu Gminy 
Gryfino
OJ S 153/2026 11/08/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
E-mail: sekretariat@pukgryfino.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Edilizia abitativa e strutture per le collettività

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Zagospodarowanie niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych z 
nieruchomości niezamieszkałych z terenu Gminy Gryfino
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usług zagospodarowania odpadów 
komunalnych pochodzących z terenu Gminy Gryfino – odebranych od właścicieli 
nieruchomości niezamieszkałych – frakcji „niesegregowane (zmieszane) odpady komunalne” – 
o kodzie 20 03 01. Transport odpadów z punktu przeładunkowego zlokalizowanego w obrębie 
składowiska odpadów komunalnych Gryfino-Wschód (dz. Nr 96/16 obręb Wełtyń II, Gmina 
Gryfino) i związane z nim koszty dostarczenia odpadów do instalacji zagospodarowania 
odpadów leżą po stronie Wykonawcy. Wykonawca obowiązany jest do zagospodarowania 
odebranych od Zamawiającego odpadów, stanowiących przedmiot zamówienia w ramach 
Umowy w instalacji komunalnej, zgodnie z art. 29a ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o 
odpadach. Wykonawca prowadzący instalacje komunalne, o których mowa w art. 35 ust. 6 pkt 
1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587) są obowiązani do 
przekazywania Zamawiającemu informacji o przekazanych im przez niego odpadach, które 
poddali procesowi przygotowania do ponownego użycia, recyklingu lub przekazali w tym celu 
innemu posiadaczowi odpadów, zgodnie z art. 9oa ustawy z dnia 13 września 1996 r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz. U. z 2025 r. poz. 733). W celu określenia 
wartości zamówienia Zamawiający wskazuje przewidywaną/szacunkową ilość odpadów do 
zagospodarowania przez Wykonawcę w okresie objętym niniejszym postępowaniem – 2050 
Mg. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmiany ilości odpadów przeznaczonych do 
zagospodarowania w ramach zamówienia – wielkość podana powyżej jest ilością 
szacunkową, natomiast rzeczywiste ilości odpadów przeznaczonych do zagospodarowania w 
ramach niniejszego zamówienia będą wynikały z aktualnych potrzeb Zamawiającego. 
Wskazana powyżej przewidywana/szacunkowa ilość odpadów przeznaczonych do 
zagospodarowania w ramach niniejszego zamówienia nie może stanowić podstawy do 
wnoszenia przez Wykonawcę jakichkolwiek roszczeń w przypadku zmniejszenia ilości 
odpadów przekazanych przez Zamawiającego do zagospodarowania w trakcie realizacji 
umowy zawartej w wyniku rozstrzygnięcia przedmiotowego postępowania, jednakże 
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Zamawiający gwarantuje przekazane ilości odpadów do zagospodarowania na poziomie 50% 
szacunkowej ilości odpadów wskazanej powyżej. Wykonawca zobowiązany jest do 
przekazania Zamawiającemu comiesięcznych informacji zawierających dane o:  masie 
odpadów przyjętych do zagospodarowania w danym miesiącu, ze wskazaniem mas odpadów 
z poszczególnych transportów, wraz ze wskazaniem instalacji, do której odpady te zostały 
przekazane,  sposobie zagospodarowania odpadów, ustalonym w oparciu o wykazy procesów 
odzysku i unieszkodliwiania odpadów, określone w załączniku nr 1 i 2 do ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach lub w akcie odpowiednim. Informacje, o których mowa powyżej, 
będą przekazywane przez Wykonawcę w terminie 7 dni od zakończenia danego miesiąca, w 
formie pisemnej, z podpisem osoby sporządzającej oraz w formie elektronicznej, uzgodnionej 
z Zamawiającym. Wykonawca ponosi całkowitą odpowiedzialność za prawidłowe 
gospodarowanie odebranymi odpadami zgodnie z obowiązującymi w tym zakresie przepisami. 
Minimalna częstotliwość odbioru odpadów: 2 razy w tygodniu po minimum 10 Mg w jednym 
transporcie z możliwością kumulacji ilości w jednym transporcie.
Identificativo della procedura: 29e884b7-3345-4e94-b408-9ac5521bbc2a
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90512000 Servizi di trasporto di rifiuti, 90533000 Servizi di 
gestione discariche di rifiuti

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Działka nr 96/16 obręb Wełtyń II, gmina Gryfino  
Località: Gryfino
Codice postale: 74-100
Suddivisione del paese (NUTS): Szczeciński (PL428)
Paese: Polonia

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Zagospodarowanie niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych z 
nieruchomości niezamieszkałych z terenu Gminy Gryfino
Descrizione: Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usług zagospodarowania odpadów 
komunalnych pochodzących z terenu Gminy Gryfino – odebranych od właścicieli 
nieruchomości niezamieszkałych – frakcji „niesegregowane (zmieszane) odpady komunalne” – 
o kodzie 20 03 01. Transport odpadów z punktu przeładunkowego zlokalizowanego w obrębie 
składowiska odpadów komunalnych Gryfino-Wschód (dz. Nr 96/16 obręb Wełtyń II, Gmina 
Gryfino) i związane z nim koszty dostarczenia odpadów do instalacji zagospodarowania 
odpadów leżą po stronie Wykonawcy. Wykonawca obowiązany jest do zagospodarowania 
odebranych od Zamawiającego odpadów, stanowiących przedmiot zamówienia w ramach 
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Umowy w instalacji komunalnej, zgodnie z art. 29a ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o 
odpadach. Wykonawca prowadzący instalacje komunalne, o których mowa w art. 35 ust. 6 pkt 
1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587) są obowiązani do 
przekazywania Zamawiającemu informacji o przekazanych im przez niego odpadach, które 
poddali procesowi przygotowania do ponownego użycia, recyklingu lub przekazali w tym celu 
innemu posiadaczowi odpadów, zgodnie z art. 9oa ustawy z dnia 13 września 1996 r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz. U. z 2025 r. poz. 733). W celu określenia 
wartości zamówienia Zamawiający wskazuje przewidywaną/szacunkową ilość odpadów do 
zagospodarowania przez Wykonawcę w okresie objętym niniejszym postępowaniem – 2050 
Mg. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmiany ilości odpadów przeznaczonych do 
zagospodarowania w ramach zamówienia – wielkość podana powyżej jest ilością 
szacunkową, natomiast rzeczywiste ilości odpadów przeznaczonych do zagospodarowania w 
ramach niniejszego zamówienia będą wynikały z aktualnych potrzeb Zamawiającego. 
Wskazana powyżej przewidywana/szacunkowa ilość odpadów przeznaczonych do 
zagospodarowania w ramach niniejszego zamówienia nie może stanowić podstawy do 
wnoszenia przez Wykonawcę jakichkolwiek roszczeń w przypadku zmniejszenia ilości 
odpadów przekazanych przez Zamawiającego do zagospodarowania w trakcie realizacji 
umowy zawartej w wyniku rozstrzygnięcia przedmiotowego postępowania, jednakże 
Zamawiający gwarantuje przekazane ilości odpadów do zagospodarowania na poziomie 50% 
szacunkowej ilości odpadów wskazanej powyżej. Wykonawca zobowiązany jest do 
przekazania Zamawiającemu comiesięcznych informacji zawierających dane o:  masie 
odpadów przyjętych do zagospodarowania w danym miesiącu, ze wskazaniem mas odpadów 
z poszczególnych transportów, wraz ze wskazaniem instalacji, do której odpady te zostały 
przekazane,  sposobie zagospodarowania odpadów, ustalonym w oparciu o wykazy procesów 
odzysku i unieszkodliwiania odpadów, określone w załączniku nr 1 i 2 do ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach lub w akcie odpowiednim. Informacje, o których mowa powyżej, 
będą przekazywane przez Wykonawcę w terminie 7 dni od zakończenia danego miesiąca, w 
formie pisemnej, z podpisem osoby sporządzającej oraz w formie elektronicznej, uzgodnionej 
z Zamawiającym. Wykonawca ponosi całkowitą odpowiedzialność za prawidłowe 
gospodarowanie odebranymi odpadami zgodnie z obowiązującymi w tym zakresie przepisami. 
Minimalna częstotliwość odbioru odpadów: 2 razy w tygodniu po minimum 10 Mg w jednym 
transporcie z możliwością kumulacji ilości w jednym transporcie.
Identificativo interno: 13.PN.2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90512000 Servizi di trasporto di rifiuti, 90533000 Servizi di 
gestione discariche di rifiuti

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Działka 96/16 obręb Wełtyń II, gmina Gryfino  
Località: Gryfino
Codice postale: 74-100
Suddivisione del paese (NUTS): Szczeciński (PL428)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali



554818-2026 Page 4/8

Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Powtarzalność zamówienia z uwagi na charakter prowadzonej działalności 
(odbiór odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości niezamieszkałych do punktu 
przeładunkowego/punktu zbierania odpadów). Zamówienie udzielane na okres 12 miesięcy. 
Przewidywany termin publikacji kolejnego ogłoszenia w okresie lipiec/sierpień 2027.
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.8.  Criteri di accessibilità
Non sono compresi criteri di accessibilità per le persone con disabilità perché l'oggetto 
dell'appalto non è destinato all'uso da parte di persone fisiche

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara, Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per 
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada: a) zezwolenie na zbieranie i przetwarzanie odpadów 
stanowiących przedmiot zamówienia, o których mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 
r. o odpadach – wydane przez organ właściwy odpowiednio ze względu na miejsce zbierania 
lub przetwarzania odpadów, b) wpis do Rejestru podmiotów wprowadzających produkty, 
produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami (BDO), o którym mowa w art. 50 
ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach – dokonany przez właściwego marszałka 
województwa.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Ocena punktowa w ramach kryterium „cena” zgodnie ze wzorem: najniższa 
zaoferowana cena --------------------------------------------------- x 60 pkt cena zaoferowana w 
badanej ofercie
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Termin odbioru od momentu zgłoszenia przez Zamawiającego
Descrizione: Ocena punktowa w ramach kryterium „termin odbioru od momentu zgłoszenia 
przez Zamawiającego” zgodnie ze wzorem: a) jeżeli Wykonawca zaproponuje termin odbioru 
od momentu zgłoszenia przez Zamawiającego w ciągu 1 dnia roboczego otrzymuje – 40 pkt; 
b) jeżeli Wykonawca zaproponuje termin odbioru od momentu zgłoszenia przez 
Zamawiającego w ciągu 2 dni roboczych otrzymuje – 20 pkt; c) jeżeli Wykonawca zaproponuje 
termin odbioru od momentu zgłoszenia przez Zamawiającego w ciągu 3 dni roboczych 
otrzymuje – 0 pkt.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
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5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://pukgryfino.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: https://pukgryfino.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://pukgryfino.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 11/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
Nessun documento può essere presentato successivamente.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 11/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: Platforma Zamawiającego: https://pukgryfino.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Warunki realizacji umowy oraz rodzaj i zakres 
zmian i warunki wprowadzania zmian umowy zostały określone w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy, które stanowią Załącznik nr 5 do SWZ. Na podstawie art. 95 ust 1 
ustawy PZP Zamawiający wymaga, aby Wykonawca lub Podwykonawca(y) zatrudniali na 
podstawie stosunku pracy osoby, które będą wykonywać podczas realizacji umowy
/zamówienia czynności polegające na: nadzorowaniu realizacji postanowień umowy.
È richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej 

https://pukgryfino.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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(odwołanie i skarga) przewidziane w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej Izbą. 5. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 515 ustawy 
PZP. 7. Odwołanie zawiera elementy wskazane w art. 516 ustawy PZP. 8. Na orzeczenie Izby 
oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX ustawy 
PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. Prawo pocztowe albo wysłanie na adres do doręczeń elektronicznych, o 
którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, 
jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Skarga powinna czynić zadość wymaganiom 
przewidzianym dla pisma procesowego oraz zawierać oznaczenie zaskarżonego orzeczenia, 
ze wskazaniem, czy jest ono zaskarżone w całości, czy w części, przytoczenie zarzutów, 
zwięzłe ich uzasadnienie, wskazanie dowodów, a także wniosek o uchylenie orzeczenia lub o 
zmianę orzeczenia w całości lub w części, z zaznaczeniem zakresu żądanej zmiany. 13. 
Pozasądowe rozwiązywanie sporów, zgodnie z przepisem art. 591 ust. 1 ustawy PZP – w 
sprawie majątkowej, w której zawarcie ugody jest dopuszczalne, każda ze stron umowy, w 
przypadku sporu wynikającego z zamówienia, może złożyć wniosek o przeprowadzenie 
mediacji lub inne polubowne rozwiązanie sporu do Sądu Polubownego przy Prokuratorii 
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej, wybranego mediatora albo osoby prowadzącej inne 
polubowne rozwiązanie sporu. 14. Umowa lub umowa ramowa może zawierać postanowienia 
o mediacji lub innym polubownym rozwiązaniu sporu. Umowa o mediację lub inne polubowne 
rozwiązanie sporu może być zawarta także przez wyrażenie przez stronę zgody na mediację 
lub inne polubowne rozwiązanie sporu, gdy druga strona złożyła wniosek, o którym mowa w 
art. 591 ust. 1 ustawy PZP. 15. W przypadku odmowy przeprowadzenia mediacji lub innego 
polubownego rozwiązania sporu przez Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej 
Rzeczypospolitej Polskiej, sąd kieruje strony do mediacji lub innego polubownego rozwiązania 
sporu: 1) do mediatora albo osoby prowadzącej inne polubowne rozwiązanie sporu, zgodnie z 
wyborem stron albo 2) jeżeli strony nie dokonały wyboru mediatora albo osoby prowadzącej 
inne polubowne rozwiązanie sporu, odpowiednio sąd wyznacza: a) mediatora albo b) 
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postanowieniem, osobę mającą odpowiednią wiedzę i umiejętności w zakresie prowadzenia 
innego polubownego rozwiązania sporu w sprawach cywilnych i zamówień. 16. Postępowanie 
mediacyjne regulują w szczegółach przepisy art. 591 – art. 595 ustawy PZP
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: PRZEDSIĘBIORSTWO USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: 
PRZEDSIĘBIORSTWO USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: PRZEDSIĘBIORSTWO USŁUG 
KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organizzazione che tratta le offerte: PRZEDSIĘBIORSTWO USŁUG KOMUNALNYCH 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: PRZEDSIĘBIORSTWO USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Numero di registrazione: NIP: 8580007476
Numero di registrazione: REGON: 811195875
Indirizzo postale: ul. ul. Targowa 16
Località: Gryfino
Codice postale: 74-100
Suddivisione del paese (NUTS): Szczeciński (PL428)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@pukgryfino.pl
Telefono: +48 91 416 30 51
Indirizzo internet: www.bip.pukgryfino.pl
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 458 78 01
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

mailto:sekretariat@pukgryfino.pl
http://www.bip.pukgryfino.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 4f15e1ab-cf54-45d3-9374-f1cb867fdc33  -  02
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 10/08/2026 13:06:22 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 554818-2026
Numero dell'edizione della GU S: 153/2026
Data di pubblicazione: 11/08/2026
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